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Remissvar pa Foérslag till handlingsprogram fér
bevarande av de samiska spraken

Avgransning

Institutet for sprak och folkminnen (Isof) Iamnar harmed synpunkter pa Férslag till
handlingsprogram fér bevarande av de samiska spraken. Isofs synpunkter ror framst
de forslag som sammanfaller med Isofs verksamhet, vilket innefattar forslag i kapitel
2.3. Sprdkvdrd och god ortnamnsed samt forslag om utdkat ansvar for samiskt
arkivmaterial i kapitel 4.1 Kulturarv och drbediehtu.

Sammanfattning

Isof staller sig bakom forslagen i Sametingets handlingsprogram. Inom de flesta
omraden finns gemensamma utmaningar for revitaliseringen av de nationella
minoritetsspraken. Isof ser positivt pa att Sametinget ges en tydligare roll i arbetet
med ortnamnsfragor. | forslaget om ett utokat ansvar fér Sametinget kring det
samiska kulturarvet instdmmer Isof i stora delar ocksa i detta forslag. Isof vill dock
betona det problematiska i att avskilja samiskt material fran det 6vriga
arkivmaterialet, eftersom det samiska materialet ar integrerat i arkivet som helhet.
Isof vill varna principerna bakom ett sammanhallet arkiv for ett langsiktigt och
ansvarsfullt bevarande av kulturarvet.

Isofs synpunkter

Isof staller sig bakom Sametingets handlingsprogram som helhet. Sametinget fick i
november 2019 regeringens uppdrag att ta fram ett langsiktigt handlingsprogram for
bevarande av de samiska spraken. Handlingsprogrammet lades fram i september
2020. Under samma period har Isof arbetat med ett parallellt uppdrag att ta fram ett
handlingsprogram for de 6vriga nationella minoritetsspraken finska, meankieli,
jiddisch och romska. Under arbetet med handlingsprogrammen har Isof och
Sametinget haft en dialog som bland annat resulterat i flera gemensamma forslag.
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Gemensam utgangspunkt

Samtliga nationella minoritetssprak star infér stora utmaningar. Bada
handlingsprogrammen lyfter sarskilt fram behovet av en obruten utbildningskedja.
Fler barn och unga behover fa mojlighet att studera de nationella minoritetsspraken
under sin utbildningstid for att kunna fora spraken vidare till nya generationer.
Utover atgarder inom utbildningssektorn behovs satsningar pa spraklig infrastruktur
som sprakteknologi, terminologi och 6vrig sprakvard, sa att de nationella
minoritetsspraken ska kunna anvandas inom alla samhéllsomraden. Det behovs ocksa
satsningar pa att synliggtra spraken i samhallet genom litteratur och andra
kulturuttryck, samt genom konkreta insatser i den fysiska offentliga miljén sdsom
namngivning och skyltning.

De samiska sprakens sarskilda forutsattningar

Utover de gemensamma utmaningar och behov som galler for samtliga nationella
minoritetssprak, ar det viktigt att beakta att samerna atnjuter sarskilda rattigheter i
egenskap av urfolk vilket ocksa avspeglas i arbetet for att skydda de samiska spraken.
Det faktum att de samiska spraken talas i flera nordiska lander gor dessutom att
behovet av ett transnationellt samarbete ar sarskilt stor. Dessa omstandigheter
kraver delvis andra atgarder an for 6vriga minoritetssprak, och manga av de forslag
som laggs fram inom ramen for handlingsprogrammet for de samiska spraken
reflekterar dessa sarskilda forhallanden. Huruvida det finns behov av, till exempel en
separat samisk spraklag eller inte, har Isof dock i nulaget inga synpunkter pa. Om det
skulle bli aktuellt att utreda ett inforande av en sadan finns givetvis flera aspekter att
ta hansyn till, bl.a. hur lagen forhaller sig till nuvarande spraklag.

Kapitel 2.3 God ortnamnsed

Under rubriken Ortnamn och platsbeteckningar (s.32) féreslar man att Sametinget
ska ges 6kade resurser fér en 6versyn inom de pite- och umesamiska omradena. Isof
ser positivt pa forslaget att Sametinget tar en aktiv del i arbetet att sdkerstélla att de
nya ortografierna anvands for ortnamn inom respektive sprakomrade, och att
resurser avsatts for detta. Myndigheten ser ocksa positivt pa méjligheten att i vissa
omraden redovisa ortnamnen pa flera samiska varieteter.
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Kapitel 4.1. Kulturarv och arbediehtu

Under rubriken Okat ansvar fér Sametinget inom omrddet insamling och bevarande
av sprak och folkminnen (s.76-77) foreslar man att Sametinget ska ges ett 6kat ansvar
for det samiska kulturarvet. Enligt forslaget bor Sametinget fa i uppgift att “samla in,
bevara, vetenskapligt bearbeta samt sprida kunskap och material om de samiska
spraken samt dialekter, folkminnen, folkmusik och namn i Sverige” (s.76). Uppdraget
motsvarar det uppdrag som Isof enligt instruktionen har for de 6vriga nationella
minoritetsspraken. Med tanke pa Sametingets roll som forvaltningsmyndighet for
samisk kultur i Sverige, menar Isof att forslaget ar rimligt.

Samiskt arkivmaterial

Under samma rubrik féreslar Sametinget att en samisk arkivorganisation i Sverige ska
inrdttas. Organisationen bor, enligt Sametinget, fa ett 6vergripande ansvar for
samiskt arkivmaterial. Forslaget laggs fram mot bakgrund av att det samiska
arkivmaterialet idag férvaras pa flera olika platser och av olika aktorer; hos
myndigheter, privatpersoner och féreningar. Detta bidrar till att det saknas en
samlad bild av materialet.

Isof ar positiv till att Sametinget ges mer inflytande i férvaltandet av det samiska
arkivmaterialet. Isof vill dock paminna om de synpunkter myndigheten lyfte fram
inom ramen for Isofs och Sametingets gemensamma regeringsuppdrag 2019%, da Isof
bl.a. pekade pa den s.k. proveniensprincipen som ligger till grund for det svenska
arkivvasendet. Principen bygger pa respekt for arkivens ursprungliga sammanhang
och innebér att insamlat material bevaras i de sammanhang de har uppstatt.

Satsning pa starkt samisk arkivkompetens och inflytande

Isof staller sig mycket positivt till ett langtgaende samarbete med Sametinget for att
sakerstalla att de samlingar som rér samisk kultur och samiska sprak forvaltas och
tillgangliggors pa ett satt som tillmotesgar samiska intressen. | rapporten fran 2019
lade Isof fram ett antal forslag som skulle kunna starka Sametingets roll, inflytande
och medbestadmmande 6ver samiskt arkivmaterial.

! Institutet f6r sprik och folkminnen och Sametinget (2019). Awnsvar for samiskt kulturary, dversyn av
behovet av att samla in, bevara och vetenskapligt bearbeta arkivmaterial med koppling till urfolket samerna och
deras sprik, Ku 2017/02544/LS, Ku2017/00478 /KL.
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